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ВСТУП
Серед найбільш актуальних проблем сучасної лінгвістики на особливу увагу заслуговує дослідження мовно-концептуальних картин світу. Вивчення мови з проекцією на світогляд людини, окреслене ще у працях В. фон Гумбольдта, О. Потебні, Е. Сепіра привело до зміни пануючої в мовознавстві системно-структурної, статичної парадигми антропологічною, функціональною, динамічною, яка повернула людині статус «міри всіх речей» і «поставила її в центр світотворення» [38]. Фокус дослідницької уваги закріплюється на межі мовознавства та інших наук. Виникають когнітивна та комунікативна лінгвістика, психолінгвістика, лінгвокультурологія, соціолінгвістика, філософія мови та інші дисципліни [32]. 
Актуальність дослідження зумовлена потребою всебічного висвітлення лінгвокультурного концепту «авторитетність» в українській мовній картині світу з урахуванням новітніх досягнень когнітивної лінгвістики та загальною спрямованістю сучасної лінгвістики на аналіз мовних одиниць із урахуванням знань про світ, уявлень про мовну особистість як носія певної культури. У свідомості все більше закріплюється уявлення про авторитетність як про певну цінність, від якої залежить будь-яка успішна діяльність. Це поняття активно використовується в засобах масової інформації, в системі маркетингу, реклами, політиці та зв'язках з громадськістю. Актуальність вивчення поняття авторитетності обумовлюється тим, що авторитетність є однією з базових комунікативно-функціональних категорій комунікативного дискурсу, яка відображає прагнення мовленнєвого суб’єкта завоювати довіру та повагу інших учасників комунікативного процесу та спрямована на досягнення взаємопорозуміння та згоди між людьми, соціальними групами, класами, націями, державами на підставі цілеспрямованого формування громадської думки та управління нею [21]. 
Увагу лінгвістів привертають концепти, що найтісніше пов’язані з культурою народу і найяскравіше відбивають специфіку його колективної свідомості. У своїх працях провідні науковці в галузі когнітивної лінгвістики розробляють методики концептуального аналізу. Об'єктами ґрунтовних досліджень стали окремі соціально значущі концепти (Н.Д.Арутюнова, А.Вежбицька, О.С.Кубрякова, Т.В.Радзієвська, Ю.С.Степанов, Г.М.Яворська). Особливе місце серед таких концептів посідає концепт «авторитетність» [24].
Проблеми природи і сутності авторитетності завжди знаходилися в центрі уваги політичної, соціальної та філософської думки, адже взаємовідносини наявні в усіх сферах життя та діяльності людей. Одним з найбільш значущих аспектів сучасного розуміння організації і функціонування суспільства є проблема вивчення сутності феномена «авторитетність».
Аналіз репрезентантів концепту «авторитетність», представлених сучасними носіями української мови, дозволяє виявити деякі особливості національного менталітету та моральні установки представників української лінгвокультури.
Метою роботи є комплексна характеристика авторитетності як концепту та багатовимірного вербалізованого мисленнєвого конструкту в єдності його поняттєвого, асоціативно-образного та оцінного компонентів. 
Поставлена мета зумовлює необхідність розв’язання таких завдань: 
1. проаналізувати етимологічну, семантичну, словотвірну і синтагматичну проекції семантичного простору корпусу одиниць лексико-семантичного поля «авторитетність»;
1. експлікувати зміст та структуру досліджуваного концепту за результатами аналізу національного корпусу текстів;
1. розглянути місце і статус концепту «авторитетність» в картині світу українців;
1. виділити ознаки концепту «авторитетність», які складають його поняттєвий зміст;
1. проаналізувати та описати структуру концепту «авторитетність» з позиції теорії поля за результатами лексикографічного аналізу;
1. виявити за допомогою вільного асоціативного експерименту набір концептуальних ознак актуальних для свідомості сучасних представників української лінгвокультури, які утворюють асоціативно-фоновий зміст концепту «авторитетність»;
1. дослідити структуру концепту «авторитетність» в гендерному та соціальному аспектах.
Об’єктом дослідження виступає концепт «авторитетність» як когнітивна структура, універсалія людського мислення та як феномен національної картини світу носіїв української мови.
Предметом дослідження виступають вербальні характеристики концепту «авторитетність», отримані в ході аналізу лексикографічних джерел, національного корпусу текстів та вільного асоціативного психолінгвістичного експерименту.
Мета та завдання обумовили використання таких методів: вільний асоціативний психолінгвістичний експеримент дозволив розширити уяву про поняття авторитетність та дослідити мовну картину світу українців; описово-аналітичний метод використано для пояснення особливостей категорії авторитетності; аналіз та синтез дозволили розкласти досліджуваний текстовий матеріал та відтворити нове, ціле уявлення обраного матеріалу; системний підхід дозволив представити досліджувані об’єкти у системі та таблицях; текстологічний аналіз слугував для лінгвістичного аналізу тексту та виявлення лексичних практик конструювання авторитетності; виокремлення характерних впливових елементів здійснено за допомогою компонентного аналізу; зіставний метод використано для встановлення відмінностей і загальних ознак мовного вираження концепту авторитетність на матеріалі текстів з національного корпусу «ГРАК» та на матеріалі результатів асоціативного експерименту; контекстуальний – для уточнення вживання окремих лексичних одиниць; елементи квантитативного методу – для виявлення й підтвердження закономірностей мовного вираження культурного концепту в динаміці та більшої наочності висновків; а також прийоми концептуального аналізу, серед яких: аналіз за словниковими дефініціями, критичний дискурс-аналіз, етимологічний аналіз та опис концепту за його асоціативним полем.
Матеріалом для аналізу обрано системні засоби мовного вираження концепту «авторитетність»: лексеми і фразеологічні одиниці в українській мові. У дослідженні використано: лексикографічні джерела, національний корпус текстів та результати вільного асоціативного психолінгвістичного експерименту.
Наукова новизна дослідження полягає в аналізі семантико-культурологічного обсягу концепту «авторитетність» в українській мовній картині світу. У дослідженні проаналізовано новий емпіричний матеріал, отриманий в ході вільного асоціативного психолінгвістичного експерименту, вперше виявлені вербальні характеристики концепту «авторитетність».
Теоретична цінність роботи полягає у подальшому розвитку загальних положень когнітивної лінгвістики, лінгвокогнітивного методу досліджень, та інтерпретаційного аналізу. Дослідження концепту «авторитетність» як одного з концептів української концептосфери допоможе поглибити наше знання про досліджуваний концепт, уточнити або й переглянути поширені теоретичні положення про його будову й принципи функціонування.
Практичне значення отриманих результатів дослідження полягає в тому, що вони можуть бути використані в подальших наукових дослідженнях концептів. Конкретні результати дослідження можуть знайти використання в курсах з когнітивної лінгвістики, психолінгвістики, етики, лінгвокультурології, в укладанні інтегральних, мовно-культурних словників та словників концептів.
Апробацію результатів дослідження здійснено :
1. у доповідях на:
1. IV міжнародній науковій конференції «Нова лінгвістична парадигма: теоретичні та прикладні аспекти» (16–17 травня 2019, Одеса), тема доповіді: Правопис української мови: динаміка орфографічних норм;
1. 75-ій звітній студентській науковій конференції ОНУ
імені І. І. Мечникова (24-25 квітня, 2019 р., Одеса), тема доповіді: Історія і сучасні тенденції вироблення норм українського правопису. 
у публікаціях :
1. у публікаціях:
1. Троян А.О. Текстово-дискурсивні маркери авторитетності (на матеріалі PR-дискурсу) // Філологічні студії. – Х : зб. наук. статей студентів філол. факультету ОНУ / Від. за вип. В. Б. Мусій. – Одеса: ОНУ
імені І. І. Мечникова, 2019. – С. 116 – 122.
Структура роботи. Робота містить вступ, три розділи з підрозділами, висновки та список використаних джерел (91). Перший розділ «Теоретичні засади дослідження концептів у лінгвістиці» присвячений дослідженням понять «картина світу» та «мовна картина світу» в лінгвальному та концептуальному вимірах; виявили розмежування термінів «концепт» та «поняття»; розглянули ознаки, будову, типи та способи вираження концептів у сучасній лінгвістиці. Другий розділ «Лексико-семантичні засоби реалізації поняття «авторитетність»» присвячений комунікативній категорії «авторитетність», її семантиці, синтагматиці та парадигматиці. Зробили лексикографічний аналіз слова; дослідили динаміку поняття через національний корпус української мови «ГРАК»; виявили найчастотніші сполучуваності поняття. Третій розділ має назву «Особливості вербалізації поняття «авторитетність» в українській мовній картині світу» де ми використались асоціативним експериментом як ефективним методом дослідження змісту концепту «авторитетність» та його структури серед українців. Зробили кількісний та процентний аналіз асоціативного поля досліджуваного поняття, а також нами було обрано детальний аналіз концепту на базі отриманих в ході експерименту асоціацій, взявши до уваги гендерний та соціальний критерії.



















ВИСНОВКИ
Культура народу вербалізується в мові, саме мова акумулює ключові концепти культури. Створена мовою картина світу – це суб’єктивний образ об’єктивного світу, вона несе в собі риси людського світосприйняття, тобто антропоцентризму, який пронизує всю мову.
Тоді концепти – ніби згустки національно-культурних смислів, «ланки культури». Їх вивчення допомагає виявити особливості світосприйняття народу, уявити концептуальну та національну картини світу. 
Аналіз структури та змісту концепту «авторитетність» як комунікативної категорії, яка пронизує всі сфери суспільного життя та вербалізується великою кількістю найменувань, які утворюють семантичне поле владних відносин, дозволяє зробити такі висновки:
1. Змістовий мінімум концепту «авторитетність», виділений на основі аналізу лексикографічних джерел, в українській лінгвокультурі складають компоненти «вплив», «сила»,  «репутація», «влада», «повага», «визнання», «компетентність особи». Більшість наведених ознак формують ядро концепту.
1. Методом порівняння лексико-семантичного поля поняття авторитетність з його асоціативним полем, ми дійшли висновку, що вони співпадають: до складу ядра ЛСП «Авторитетність» входять одиниці: ім’я поля – іменник авторитетність, а також іменник влада, вплив, та довіра, які частково збігаються з ядром асоціативного поля «авторитетність» (довіра, повага, влада).
1. Проведений аналіз українського національного корпусу «ГРАК» дав змогу виявити, що поняття авторитетність було формою «власної вищості» та і залишилось по сьогодні, а найчастішою сполучуваністю для лексеми авторитетність є сполучуваність з прикметниками, дієсловами та іменниками. Прикметники та дієслова використовують для емоційного забарвлення іменника і вираження ставлення (позитивного, негативного) до явища авторитетності. Модель іменник + іменник застосовується найчастіше для демонстрації належності авторитетності (авторитетності держави, авторитетність мовця, авторитетність ЗМІ).
1. Виявили, що тлумачний зміст концепту авторитетність містить когнітивні ознаки синонімів досліджуваного концепту, про що свідчить співвіднесеність компонентів з фрагментами мовної картини світу українців.
1. За результатами аналізу кількісного та процентного співвідношення отриманих мовних реакцій, ознаками концепту «авторитетність» для когнітивної свідомості української лінгвокультури, є: людина, досвід, компетентність, влада, президент, знаменитість, повага, думка, довіра, гроші.
1. У кожній з наведених концептуальних зон, репрезентованих лексичними засобами, існує своя «зональна» область ядра та периферії. Ядро кожної концептуальної зони представлено термінологією, яка утворює первинні ознаки концепту та називає явища, найбільш актуальні для сучасного життя. Зона ближньої периферії репрезентована мовними засобами, якими є часто вживані слова та словосполучення, а також найбільш стійкі уявлення, які існують у свідомості носіїв української мови. Зону дальньої периферії складає лексика, яка опосередковано вказує на авторитетність. Межі ядерної та периферійної областей кожної концептуальної зони є незамкнутими і несталими за своїм складом. Постійні зміни в суспільно-політичному житті впливають на якісний склад концептуальних зон, внаслідок чого вони вбирають в себе нові мовні факти.
1. Результати вільного асоціативного психолінгвістичного експерименту підтверджують наявність виділених на основі лексикографічного аналізу базових концептуальних ознак. Експериментально було виявлено також ряд концептуальних ознак, актуальних для наївної свідомості сучасних представників української лінгвокультури, які є асоціативно-фоновим змістом концепту «авторитетність».
1. На базі експериментально отриманих відомостей виділені ядерні та периферійні ознаки концепту «авторитетність» в групі жінок та чоловіків, керівників (представників влади) та підлеглих. У ході експерименту було встановлено, що структура концепту залежить від статі реципієнта, а також від його статусу в ієрархії владних відносин. За наявності спільних для всіх чотирьох груп ознак концепту під час моделювання його структури було виявлено ряд відмінностей, які, на нашу думку, свідчать про гендерну та соціальну обумовленість сприйняття досліджуваного поняття. Так, спільними для когнітивної свідомості жінок та чоловіків, керівників та підлеглих є такі ознаки: не корумпованість, законотворчість, освіченість, мудрість, відповідальність, престижність.
1. Незалежно від статі реципієнта та його статусу в ієрархії владних відносин поняття «авторитетність» асоціюється в першу чергу з президентом та знаменитістю. На нашу думку, ці реакції свідчать про наявність лінгво-ментального факті в свідомості представників української лінгвокультури,  адже новообраний президент України Володимир Зеленський займає ці дві «посади».
1. Експериментально встановлено, що за допомогою вербальних асоціатів можна виявити характер соціальних змін. Частотні реакції дозволяють дати оцінку цим змінам. Саме стереотипні частотні реакції відображають суттєві для національної мови лінгвістичні та екстралінгвістичні зв’язки слова. Експериментально доведено, що прагматичний компонент, який виявився частиною змістової структури концепту, тісно пов’язаний з національним менталітетом.
1. Наше дослідження підтверджує можливість опису концепту «авторитетність» на основі виявленої сукупності ознак, що характеризують досліджуваний концепт. Зазначені ознаки формують структуру концепту в термінах ядра та периферії: чим ближче концептуальні ознаки розташовані до ядра, тим суттєвішими вони є для носіїв мови, міра віддалення від ядра вказує на ступінь вагомості концептуальних ознак.
1. Отриманий експериментально матеріал дозволяє детально дослідити зміст концепту «авторитетність», а також зробити детальний опис моделі досліджуваного концепту. Результати дослідження підтверджують думку про те, що зміст концепту «авторитетність» обумовлений світоглядом, світовідчуттям та базовими уявленнями індивідів як членів лінгвокультурних спільнот, сформованих у свідомості через дієвий контакт з навколишнім світом.
1. За результатами вільного асоціативного психолінгвістичного експерименту можемо констатувати факт, що концепт «авторитетність» також складається з когнітивних ознак, які являють собою лексику політичної терміносистеми: політика, уряд, президент, парламент.
1. Також можна зробити висновок, що для більшості людей, авторитетність – це та людина, яка має владу, знає більш ніж суб’єкт, який вважає саме цю людиною авторитетною та це людина, яка з’являється у медіа-дискурсі.
Запропонована методика аналізу концепту «авторитетність» відкриває нові перспективи для подальших наукових досліджень, зокрема у царині різних лінгвокультур. До вивчення зазначеного концепту можуть бути також залучені фразеологічні словники, а також авторські художні тексти.
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